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1. Langsamverkehr

2020

4 Langsamverkehr auf der Route de Chésalles

vorgesehen

', Gemischter Weg auf der Briicke von Hauterive |
Neue Verblndungen entlang der bestehenden Strasse

a

BY' GEMISCHTER WEG AUF DER BRUCKE VON
” | HAUTERIVE

4 .
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1. Langsamverkehr

20206

# Beidseitig angelegte Radstreifen zwischen den ,'i

Kreiseln Le Stand und Hauterive

/ ;Geplante Velospur auf der Brucke von
Hauterive bis zum Kreisel verlangert.
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2. Unterfuhrung Grangeneuve

2020

P>

Langsamverkehr auf der

Route de Cheésalles und

Verbindung zur Route de
. Fribourg uber den Norden

\
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2. Unterfuhrung Grangeneuve

2026
/

Erstellung eines kombinierten
Wegs mit einer Unterfuhrung

(auch fur die landwirtschaftliche
» Nutzung)

\
A
N

Verbindung zwischen
Radstreifen und Velowegen

@
\

Ruckfuhrung eines Abschnitts
der Route de Cheésalles in die
landwirtschaftliche Nutzung.
Verbindung im Suden

,
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{ Piste cyclable 3.60 m |
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3. Veloverbindung Villars-sur-Glane — Posieux (Begleitprojekt)

SN
NN,
b s ;:%t- " z
P Villarssur sy .
Glane PréNeu"‘- S

> 4.7 km lange Veloverbindung zwischen
der Ausfahrt Villars-sur-Glane und dem
SR Ortseingang von Posieux
m\ 2% > Vom Strassenverkehr getrennte
' Velospur (ausserorts)
> Studie zur Integration von
v Biodiversitatsmassnahmen entlang der
ot Strecke lauft
“ > Offentliche Auflage im Sommer

> Langfristig, nach der Umsetzung der
verschiedenen Projekte: durchgehende
Veloverbindung zwischen dem Bahnhof
Freiburg und Posieux
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Seit 2020 wurden 6 Biotopflichen .
zur Kompensation von
Feuchtlebensraumen geschaffen

4 S

Y
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4. Umwelt: Schaffung von Biotopflachen

2026

-

' Seit 2020 wurden 6 Biotopflichen
zur Kompensation von
Feuchtlebensraumen geschaffen
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4. Umwelt:

2026

Lichtstudien und
Untersuchungen zur
Lichtverschmutzung an den 3
Kreiseln des Projekts,
Abschaltung der Beleuchtung
auf der Brucke von Hauterive
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4. Umwelt: Lichtverschmutzung

2026

Lichtstudien und Untersuchungen

zur Lichtverschmutzung an den 3

Kreiseln des Projekts,

Abschaltung der Beleuchtung auf
8 der Briicke von Hauterive
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Ae® inrichtung von rund 45

/2"« Steinhaufen fiir Reptilien und die
K}
Biodiversitat.

Zusatzlich werden im Projekt
auch Ast- und Wurzelstocke
eingebracht.

e
»
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4. Umwelt: Reptilien und Biodiversitat

2026

Einrichtung von rund 45
Steinhaufen fur Reptilien und die
Biodiversitat.

Zusatzlich werden im Projekt
auch Ast- und Wurzelstocke
eingebracht.
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4. Umwelt:

£y

& Installation von rund 180 Nistkasten fur
Vogel und Fledermause an Baumen
sowie 12 an Brucken als Kompensation
fur Rodungen und ausserhalb des
| Waldes gefallte Geholze.
' oy
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4. Umwelt: Vogel und Fledermause

2026

Installation von rund 180 Nistkasten fur

Vogel und Fledermause an Baumen S )
sowie 12 an Briicken als Kompensation — A
fur Rodungen und ausserhalb des ’ %
Waldes gefallte Geholze.
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4. Umwelt: Vogel und Fledermause
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Einrichtung eines Fledermausquartiers
in jeder der Brucken von Chésalles
und Hauterive

D)

-
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4. Umwelt: Vogel und Fledermause

r & ! : -

- Einrichtung eines Fledermausquartiers
in jeder der Brucken von Chésalles
und Hauterive
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4. Umwelt: Kompensationsmassnahmen

2026

e a e n R AOS T ==

e 30 Baumen und iiber 5000 m?
== Hecken zur Gewahrleistung der Wildtierfiuhrung und als
Kompensation fur die gerodeten Geholze ausserhalb des

Waldes
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4. Umwelt: Wildtierpassagen

Unterfuhrungen fur
~ Amphibien

T e

Neupositionierung von
3 Kleintierdurchlassen
entsprechend den
Wildtierbewegungen
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4. Umwelt: Wildtierpassagen

-

Neupositionierung von
. Kleintier- und
Amphibiendurchlassen
entsprechend den
Wildtierbewegungen
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5. Weg und Brucke von Vuisserens

2020
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5. Weg und Brucke von Vuisserens
2026

Verlegung des Weges
von Vuisserens hinter
den Bauernhof =
Ermoglichung der
Revitalisierung des
Baches
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6. Gewasserraum
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6. Gewasserraum

Einhaltung des 2022 publizierten Gewasserraums (GWR)
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6. Gewasserraum

Einhaltung des 2022 publizierten Gewasserraums (GWR)
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6. Gewasserraum

Einhaltung des 2022 publizierten Gewasserraums (GWR)

Anpassung der
— - Position der Pfeiler

« der Brucke von
2 Hauterive

= =
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/. Revitalisierung des Baches

2026

Revitalisierung von zwei
Abschnitten der Bache
von Chésalles und des
Copy, integriert in das
Projekt 2026
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8. Anpassung der Kreuzungen an Langholz-Lastwagen

Anpassung der 3 Kreisverkehre des
Projekts, um die Durchfahrt von
Langholz-Lastwagen zu vereinfachen
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9. Blick vom Glockenturm der Abtei Hauterive

. Marly et Hauterive

®

~. Marly et Hauterive

Ohne Wald
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10. Ruckblick

Dezember 2020: das Projekt wurde offentlich aufgelegt.

2021-2022: Behandlung der Einsprachen und Durchfuhrung
von Schlichtungssitzungen. Uberpriifung der Verkehrsstudie.
Prufung durch die kantonalen Dienststellen

2023-2026: Wechsel des Umweltmandats, Studie zur
Lichtverschmutzung, Klimatest, erganzende Erhebungen zu
Fauna, Flora, Geholzen, Geologie und Bodenkunde,
Anpassung des Bauingenieurprojekts und des
Umweltvertraglichkeitsberichts
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11. Vorlaufiger Zeitplan

* Erganzende offentliche Auflage Mai 2026

 Genehmigung der Plane 2027
» Gerichte 2028-2029
* Volksabstimmung 2029

Im Rahmen dieser erganzenden offentlichen Auflage konnen
nur die seit der offentlichen Auflage von 2020 hinzugefugten
oder geanderten Elemente Gegenstand einer Einsprache
sein.
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12. Résumeé

Das im Jahr 2026 erganzend aufgelegte Projekt umfasst
folgende Verbesserungen:

« Umfassende Massnahmen fur den Langsamverkehr

« Klare und aktualisierte Verkehrsdaten

« Losungen fur Probleme im Zusammenhang mit Hochwasserereignissen
« Ein erganzter Umweltvertraglichkeitsbericht

* Detaillierte Umweltmassnahmen

e Einhaltung des Gewasserraums (2022)

* Ein Klimatest

« Eine SNBS-Analyse (Nachhaltige Entwicklung)

* Lokale Verbesserungen

* Anpassung der Flacheninanspruchnahme an die Projektanderungen
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13. Fragen
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